
 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
先日の運動会では，大きな声援や温かい支援をありがとうございました。運動会にむけて子どもたちは，どんな練習にも全力で取り組んできました。

ダンシング玉入れや徒競走などの練習では，元気いっぱいに体を動かすことができました。また，運動会の練習を通して，整列の仕方や集合時間を守る

こと，みんなと一緒に行動することなど，学校生活の基盤となる多くのことを学ぶことができました。運動会の練習の中で，子どもたちは，大きく成長

し，本番に臨むことができました。今後ともご支援をよろしくお願いいたします。Outro dia foi o Undoukai. Agradecemos os senhores 

pela participação e pela torcida. Todos os alunos dançaram bem, correram bastante na modalidade de corrida. 

Esperamos que através do Undoukai os alunos tenham o sentimento de realização e o gosto pela satisfação, 

assim conseguindo amadurecer um pouco mais 

 

 
 

 

月 火 水 木 金 土 日 

５/２９ ３０ ３１ ６/１ ２ ３ ４ 

 ・体力テスト 

・（の） 

 ・内科  

・通学団会 

・（の） 

・（の） 

 

  

５ ６ ７ ８ ９ １０ １１ 

 ・全校朝会 

・（の） 

 ・尿検査（二次） 

・避難訓練（暴風） 

・（の） 

 

  

１２ １３ １４ １５ １６ 1７ １８ 

 ・（の） 

 

  ・プール開き 

・歯科  

・（の） 

・授業公開 ５限 

・引き取り訓練 

６限 

 豊橋 ・学校

いのちの日 

１９ ２０ ２１ ２２ ２３ ２４ ２５ 

 ・（の） ・月曜授業 

（６時間授業） 

 ・（の）   

２６ ２７ ２８ ２９ ３０ ７/１ ２ 

 ・（の）   ・（の）   

・（の）：のびるん de スクール 

 

 

 

 

 
Estamos tendo dias seguidos de calor e alta umidade. Na sala usaremos ventilador e ar condicionado, mas 

devido à necessidade de arejar o ambiente para evitar o contágio, as crianças terão que estar em ambiente 
úmido, sendo difícil oferecer um ambiente confortável. Pedimos que envie bastante água/chá. E como vamos 
usar ar condicionado, crianças que sentem muito frio deverão trazer roupa/agasalho. 
蒸し暑い日が続きます。教室では扇風機やエアコンを利用しますが，感染症対策による換気や，湿度の高いなかでの活動など，子どもたちの体調管理が難しい環境が予想され

ます。十分な水分の用意をお願いします。また，エアコンを使用するので，寒さを感じやすいお子様への服装の配慮をお願いします。  

 

豊橋市立岩田小学校 第２学年 学年通信  
第３号 

Ｒ５.５.２３ 

６ 月 の 予 定 

授業公開・緊急時引き取り訓練 ６月１６日（金） 

 ５時間目の授業公開後，緊急時引き取り訓練を行います。事前に「緊急時引き取りカード， 

「６月１６日の避難訓練の下校方法」について，再度確認をお願いします。 



お願い 

・髪の毛は全部帽子の中に入れます。自分で

できるよう，髪形などを工夫してくださ

い。ピンやかざりのついたゴムをつけたま

ま入れません。 

・つめの長い子は，切っておいてください。 

・男子の水着のひもを自分で着たり脱いだ

りできるようにゴムに変えてください。 

・水着を自分で着たり脱いだりできるよう

練習しておいてください。 

・髪の毛や体を自分できちんと拭けるよう

に，お風呂上がりに練習しておいてくださ

い。 

・下着や靴下にも名前を書いてください。 

・体調が悪く水泳を見学する場合は，連絡帳

でお知らせください。 

・雨が降って入れないときは，プールセット

は学校で保管します。 

・５月２４日（水）に【水泳前健康調査の実

施について（お願い）】を配布します。期限

までに提出をお願いします。 

※締切日：６月２日（金） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

日 時 ６月１５日(木) （雨天時は延期） 

 

持ち物 水泳の用意（下図を参照） 

全ての持ち物に，油性ペンで見やすいところに 

大きくはっきりと名前を書いてください。 

・水着 紺色か黒（無地） 

女児は，セパレートタイプも可 

岩田小学校区の衣料品店でも販売しています。 

※水着への名前の付け方は，下図のように 

お願いします。 

（名前の白い布は，各自でご用意ください。） 

・水泳帽子 白色（前からはっきり見えるように， 

          名前を書いてください。） 

・バスタオル（タオル掛けにかけたときに見える 

       よう，表に名前を書いてください。） 

・水着入れ（自由……出し入れしやすいもの） 

・ビニール袋（ぬれたものを入れるため） 

 

☆６月１５日（木）より水泳指導が始まります。 

  

☆水泳の授業の時間割は後日お知らせします。 

 

 

 

 

２ 

２ 

２ 

 

２年生の水泳帽子の色は白色です。 

Touca de natação: branca(escrever o nome que 

apareça olhando de frente) 

 

チャレンジテストについて Sobre as provas de Matemática e Kokugo 
Nos dias ３ de julho (seg) e 5 de julho (qua) teremos as provas de Matemática e Kanji 
７月３日（月）に算数，７月 5 日（水）に国語のチャレンジテストを行います。 
《テスト範囲》O que cairá na prova 
Matemática livro das páginas 6 até 63 
算数…算数の教科書６～６３ページ 
kanji doriru do 1gakki 
国語…漢字ドリル（1 学期）  
Para o aluno ser aprovado, precisará tirar mais que 90 pontos, pedimos que orientem em casa 

nos estudos para a prova. 合格となる９０点以上を目ざして，ご家庭でも学習の様子を見ていただけ
ればと思います。 


